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LA CANEONE DI SOHO. mwm'
| LISOLA DEL PECCATO, on Cart

* I DIAVOLI DELLA NOTTE: Swv

Tnterpreti: Phillic Haver, Alan Hals.

* LASCIATE FARE A ME: awmem»

mvmmm moderng con Maria Corda ©
Hans Seblettow. {Ediz. » Cornfeld »),
* TEMBL. - Documents dramatico. del
paese dei coccodrilli, realizzato dal-
Vesplovatore Cherry Kearton.

* [ CAVALIERI BELLA MONTA-
GNA. - Resliszate da Mavio Bomnerd
“woly Rewata Muller e Luis Trenker.
Edixons & Taly Fiim » di Bedino).

* M&WA& Caccia al Gorilla nel folto

della jungla.

L'EDUCATORE DI MIA FIGLIA., -

Commedia della « Deutsches Lichtsplel

Syndacat ».
DELICATESSEN. - Commedia erigina-
fissiena della « OUL.S. a1,

. oxa

Lam%ﬁ’ﬂm»hampmgmmma

LA QRAN‘IJE SKIDA. - Con George O
- Brien, Helm Chandler, Joyce Gompton.

“IL CANTG DEL MIO CUORE. - Con

ewhn Mae Cormack, Alics Joe, Mawrcen
Q@' Switivan, John Garrick.
‘ ml,w‘l‘may A{ae@mlm
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o PROGRAMMA INE

. d{Bmm ‘Stoker; le trattative 'pe; L
quisto di’ quekto soggef:to durdrono pijil_j e

ne, Paul Page,

Kenngth Thomson.

IL SOTTOMARINO (tit. provvisorio)
con Kenneth Mr Kenna, Farrell Mac
Donald, Pawl Pags.

I DUE RIVALIL. - Lily Domita, Victor
Me Laglen, Edmaund Lowe.

MANUELITA con Mona Maris e Warner
Baxter.

LA PERLA DI HAWAY. - Leonore
Ulric, Kenneth Mac Kenna, con Far-
rell Mac Donald, '

SINFONIA D'AMORE, con Lois Moran,
Dovothy Burgess, Joseph Wagstaff.
NOZZE BIANCHE, con Mary Duncan ¢

Warner Baxter.

IL DOMINATORE, con Sharon Lynn.e

Joseph Wagstoff.

GIUSTIZIA SUI GHIACCI, con Lanor

Ulric, Louis Wolheim.
GIORNI FELICL, con tutte le grandi
stelle della « Fox ».
LOTTA D’AQUILE, con Hugue Sinclair.
FOLLIE DEL GIORNO.

‘Mancano ancora vari altri elenchi, che
daremo non si tosto in nostro possesso,
possw.nw perd, annunciare il seguenta

Ia « Univemal Pictures
aver comperata i diritti cinen
per i romanzi che indichismo pitt sotto.

 Siccome: le ml;mva pellicole sono gid i -

lavorazione, erediamo ‘di aggiungerle al
programma delld veniente stagione, an-
che se non verranno pmnetta,tﬁ che pij

di sel mesi. Il romanzo & stata
_adattato pér l¢ scene clmema~
tografiche da Lowis Bromfield,

Un'altra nuova produzione &
« Maviti ciechi », che samh ¢

‘per il cine mathEafo

- a Wﬂham ‘Wellman,

: di ¥ R
, di delicato tratto. Wellman si rivela qui

STAGIONE 1930-1931

retta da Erich von Stroheim, che ritor-
na, dopo un lungo periodo  all'« Uni-
versal », L

1 comici Harry Langdon ¢ Slim Sum-
wmerville, con Bessle Lové hanno quasi
terminata una commedia « Ecco la sete
dell’ America », una satira dell'alta e del-
la bassa societd americana, e del proibi-
zionismo, scritta da Vin Moore ¢ Ewdard
Luddy. La pellicola fu diretta da Wil- .
liam James Craft. '

« Mississippi » un romanzo che descri-
ve la vita sul grande fiume, fa pure
parte di questo gruppo di muove produ-
zioni. Lewis Ayres ne & protagamsta
L’autore ¢ Ben Lucian Barman,

Sldney Howard ha scritto « Semidei »
e Tom: Rm sta terminando di adattarla
Sar) diretta da

Hobart Henley.

La commedia « Gli sgobboni », di Mi-
chael Hager, & anche passata, per la sua
riproduzione cmematograﬁca, di proprie-
th della « Universal ».;

La «Paramount» sta approntandd’:
« L’ Aquila grigia». Questo film & dovuto
il direttore che

realizr L L’Aqwla grigia» & di -

' "ba ‘te ‘aeronautico e qui l'abilith del
fu pilota d’ aeroplani, -
anto 4 scene

scene idilliache

anche buon psicologo.




PREMIO UNICO

Perche siamo corivinti che il primo successo di un giornale sia
dalla conquista della collaborazione diretta del pubblico...

Perche il nostro giornale & fatto per il pubblico...

Perche ¢ il pubblico che deve farci vivere..

siamo usciti senza titolo, con una testata prevvisoria,

e abbo deciso di indire 11 concorso delle 10.000 lire

Il pubblico

deve darci questo titolo!

- La persona che indichera il titolo migliore avrd il premio di Lire 10.000
in contanti.

s Possono concorrere a quem}pa:emm tutti 1 nostri Jettori,
3. - 11 Concorso i chinderd il 30 hovembre 1930. -

4. - Il premio sard aggiudicato da una commissione composta dei seguenti sig

Gino Rocca, presidente; Benedetti Giulio; Seneca Faderwo Vellani Marchi Ma- y

_ rio; Wronowski Casimiro, segretario,
5. - 11 titolo dovra essere il pint brev : ”powhalmenm una pamla aola.

6. ~ 1l sottotitolo dove rimanere quello attua]e, ciod Cmema I
nessuna delle due parole pud essere riprodotia nella testata.

Per.concorrere basta inviare il talloncino qui unito, con segnato il titolo propo-

sto, ¢ sul rigo apposito un- motio che contraddistingua il concorrente. Questo

wlloncino dovrd essere incollato sopra una busta sigillata, dentro la quale

_dovri essere chiuso un foglio contenente il nome e Tindirizzo, ben chiari, del
te. Sard aperta solo la busta eor | tita m

r .:@muno dmmte.Ln busta con inéol _w il txlkmcmo davrs ;

- 1l prelmo sar& aggmdlcato il giorno 15 dieembr
| seguente partird il premio ad augurare al orty
d! Natale e Capo d’Anno.

(1agliars seguend il fls troticggioio)

pn —f—p——-.————un»---—--——. — oy’ m-u-m—‘
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CHIACCHIERE »i STUDIO

Cinema in Italia

P indagin: che abbismo latto pos-
siarne affermare che | cloematograf esi-
atentt o Italia sl 33 Ageste 1930, sono
4418, computandn maturalments anche
be sale cimernatografichs dell'Opers Na-
somde del Dopolavers ¢ ght schermi de-
ah Uratori o delle Scusle.

14 watisties itabiana ¢ tamte pik io-
teressante, QuABLY IMeno conasciab..

sala di proiezione della Fox Film ha
vonfermato le voel che avevano proce-
dute Parrivo det Glm in Dalia. E un
dramma destinato al successo. Podero-
s, winano, esalta e comunuove, La ma-
neo del ddrettore artistico ba condotto
ghi attori di quells odissea in fondo al
mare con una realth veramente impres-
sionante, Gli attori sono gtati tutti ec-
cellenti. Kenneth M¢ Kenna, nella par-

mamhuﬂmnwm«w

dagii italiani, Vediago di ripertaria qui

Casegoria extra . . N, 16
Categoria peima . »  rad
Categosis  deconda » I
Categoria torza . ® TR
Categuris guarta » A4S
Cipera Naaz. Dop. v Gy
Oratowl ¢ Scwoly . w76

Totale N. 5418

V@W approfondive di pit? Noi

abbiame 1 Piemonte. 819 ¢inema; Lome
bardia 1318; Venesin (Tre Venesie) poz;
Emilis 2 i Liguxia goo; Tomans 544:
. Marche rgo; Umbeia 56 Lazio 345, As»
_ bruest e Milize gﬁ. Campania 338, Pu
' g:gm. Basiticaty :;5 Calabria. &8; $m~
cilis 313; Sardegma
_ Daremo malma mm la clussifica-

speranto.

Il Presidente d«&l &;mlmm A l-' .
ha decise di applicare wm tasss s

“aw tutti 1 films sonort ohe ﬂgﬁ ha piit o

menn felicemente definitis o filmy com.
hrtwnh musica in rmtwm Wi

I sottomarin
La visione privata di questo capols-
voro sonore Fox Movietone: nella bella

T

mdm nel 500 nu-

i x&ﬁmﬁ_‘

‘ ‘rgmn qu:anhb il
L) s;?i gfwm w

te di Burke, mek Mhmn in quella
di Price e poi Warrey Humer, Walter
Me Grail, ¢ Farrel Mc Donald. Tk com-
mento musicale & perfetto. E' un’altra
grande vittoria del sonoro. II direttore
artistico & John Ford.

Liliom
E' it nome del nuove capolgvoro che
Frank Borzage ha da poco ultimato
per la Fox o che
& stato tratto dal -
dramoa di Moloar
ola Leggenda di
Lifiom» eni ha ac-
cennato  anche X-
godc Balla in Co

nmtm Wy

%ln nel

Belle espression! di Ruggero Ruggerl ¢ Oreste Bitlancla.

SO genere per umnth bellezza
¢ potenza.
Caviglie d’oro

Jack Muthall dopo essere sta-
to grande attore di film muto
si conquista ora un primissimo
posto nel sonoro. Con Sue Ca-
rol interpreta magistralmente
questo allegro, bizzamo e diver-
tentissimo Fox Movietone « Ca-
viglie d’oro ». In tutta la tra-
ma il lavoro & originalissimo e
burlesco. I.a grande rivista fi-
nale che & di una spettacolosa
messa in scena, & presentata in
italiano. Una canzone comica
cantata da El Brendel & pure
tradotta, commentata anzi, in

i italiano. La parte sonora & riu-

ha delle novitd che interessanco
molto il pubblico.

Novita nuove... e vecchie

* (Greta Garbo all’ espdsizione
annua di statuette di sapone
bianco, inauguratasi a New

York & apparsa nella bella e orribile mo~

stra riprodotta in un pezzo di sapone
latte.

#  Alberto Rebagliati ha ottenuto un
personale successo artistico nel primo
film realizzato dall'editrice italiana di
New York « Italotone »: « Sei tu 'amo-
ved » rappresentato recentemente a Mi-
lano,

W Oscar Strauss conduce una bella e
'génerosa campagna.
a favore della buo-
na musica per film
sonori,
# La signora Ha-
zel- G. Chaney, la
vedpva del '_'dex
"la. hellma di 550
mila dollari, pari
a 14 milioni di li-
re italiane, :
¥ Pola Negri, se
& vero, vuol fare u-
dire 1a sua voce in

ma Dubarry », col

scitissima e indovinatissima ed

pmdumom. « XTI pt cxges
’ tecarlo:

una nuova « Mada-~

permesso del Re Sole, ciog del Prmcxpe
Mdiwani.

# Polidor ha fatto la. sua ricomparsa

in cmematogra.ﬁa mterpretando una

. parte comica nella versione francese del

filth « La Canzone dell’amore ». Poli-

dor si-chiama Flancesco Guillaume.

% Charlgt pon vuol saperne di farci
udire la sua.voee e si fa pid muto che
mai, malgrado le « Lugi della cittd ».
# Corinne Griffith ha dato. un addio
allo schermo muto e sonoro; ma non
perché soffra di balbuzie come Charlot,
ma perche preferisce vivere in mezzo al-
la « troupe » dei suoi ventiquattro cani
di tutte le razze.

# Il pittore Masser, spagnolo puro san-
gue cbbe il dolore di vedersi rifiutato
un quadro di Pola Negri perché nello
sfondo .aveva dipinto l'ombra di Ro-
dolfo Valentino. Sempre fatale quell'uo-
mo, gome 'ombra di Banco.

‘MM’MJ dibertini, "da divo del ci-
nema ¢ diventato propriétario di un
restaurant che porta il suo nome nelia
Schoenhauser Allee a Berlino.

# Ernst Lubitsch, il celebre realizza-
zatore tedesco la di cui fama & andata
erescendo ogni giorno di pil, & stato
pominato capo -della  produzione Para-
mount girata a New York:

Come si sa questa Casa ha intenzio-
ne di sviluppare al massimo gli « Stu-
dis di New-York e -cosi saranno tre
i grandi centri di produzione della dit-
ta: Hollywood, New-York, - Joinville.

La nomina di Ernst Lubitsch & una
notizia che va presa in grande conside-
razione, poiche il genio di quest'uomo
~-  eminentemente cmematograﬁco —

. avrd modo di svilupparsi ed imporsi.

Del resto le sue idee sul film sonoro
sono note, ¢ anzi sono state esposte ma-
gnificamente a traverso due grandxose

inci consorte » e

| Uomint daki‘intelligenza, della cultu-
ri e -della sensibilitA di Lubitsch so-
no gli unici che possono portare il film
soporo al successo.

2 icaénaso.

¢ Francesca Bertinl in “L'Ultima Avventura.”
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Canzone che & anche ammonimento

Se mi avessero chiesto di racchiudere in un'allegoria
le vicende, ormut troppo note;-del nostro cinema nazio-
nale, avrei certo ideato una storia simile & gquella della

anzone dell’Amore, dove, come sapete, una fanciuile

¢ costretta a raccogliere fra le sue inesperte bracoa di
mamming un fantolino, frutto di iristy amori, ed @ so-
erificare it suo per Pavvenire di questo bimbo, a far sup-
porre di lei cose poco belle per difendere la memoria
materna, e, perfino, a rinunciare alla creatura guando un
padre, sbucaty fuori non si-sa da deve, la reclama tuita
per sé. Nelle ultime scene, come vwole ld buons tradi-
zione del lieto fine, tutto s'accomoda ¢ la brava figliuola
ritrova il swo perduto bene €, 5 pud supporre, le sant
concesso di rivedere e di godersi anche il tenero fravel-
lino: cosl, contrarismente a quanto spesso accade nella
vita, non tutto il male sard venuto per nuocere.

Assistendo alla prima di questo primo film italiano
ho identificato irresistibilmente nella madre sciagurata
quel vecchio mondo. cinematografico, che ormai & fuori

| discussione, ¢ nella smarrita quanto coraggiosa figlinola
questo nuovo che va sargendo attraverso taite immetitate
incomprensioni. E cos} mi sono doppiamente goduta la
rappresentagione, perche il licta fine mi & sembrato an-
che un augurio,

Certo questi giovani ai

" quali 5'¢ affidata la tremen-
da responsabilita di una pro-
va decisiva bisogna che si
mantengano: sempre $con-
tenti di loro stessi, calpestan-
do ogni alloro, guardando
sempre al di 1a, perche il
cinema ha in sé una legge
inesorabile che lo governa,
“una legge, diremo, di velo-
cith ¢ di superamento con-
tinto. Ca v

La Canzone dell’ Amore,”
tanto per restare nell’allego-
ria ¢ nel paesaggio romano,
& un gradino, il primo, so-
Jido e squadrato, di una sca-

la che, se non. sard quella
celeste di  Giacobbe, “deve
rassomigliare a quella mi-
rabile, rivista proprio; nel
film, dell’ Ara-Cocli. Si pro-

segua, dungue, in altesza:
gli strumenti non mancano
¢ il buon volere degli operas

& gqualcosa che “rasen
fervore, se non lo & gid.

Gl'impianti nuovi, costati
tanti sacrifici, ¢f sona ¢ so-

.m0 quanto di meglio si po-

“La Canzone dell’Amore”

Gennaro Righelli, I abile diretiore della Cines, che ha inscemato

teva desiderare: sere Ja Ui abbiamo rivsti in un breve
film, proprio nel garno dell'inaugurasione, ed ab-
biamo risentito le promesse dell onorevole Bottas, che
¢ un giovane di fede ¢ non promette invano.

E durante i film, a parte la bravura degli attor:
(giovant che non bisogna far disperare pur sottopo-
nendoli ad una durissima discipling d'arte ¢ diciaro
pure di mestiere) noi abbiamo visto ¢ apprexzato vi-
vamente come lavoravano gli invisibili artefics della
pellicola, i quali, d’ora in por, desideriamo dare mag-
giori ¢ meritate soddisfasioni: 1 maesiri dei suoni ¢
1 muaestri dell’obbiettivo, gli scenografi, gli eletiri-
cisti, gli uddetti allo seiluppo ¢ al fissaggio, ecco quells
che non abbiamo trascurato né trascureremo per la
bravura tecnica ¢ la sapiente attenzione data al loro
compito non facile. E noi ne siamo stati tanta pric |
lieti perché non ignoriamo che essi sono Foscuro.ma
indispensabile sostegno della cosa cinematografica’ La
quale, come si sa, & tutta premeditazione, calcolo, di-
sciplina, tattica, prima di diventare arte, anzi l'arte
non pud eisere senza la premessa di una tecnica ef-
ficiente: Puna ¢ laltra criticamente, ipoteticamente
scindibili, sono, nella realty indissolubile, come l'al-
bero con la terra che
lo sostiene ¢ to nuire.

L’ attrezzamenio ¢
Vinguadramento tecnt-
co del nostro apema,
pur non toccando le pro-
porzioni kolossal degl:
impiants straniers, & dun-
que pile che sufficiente, &
di per s¢ un'opera egre-
g & avveduta della qua-
le vanno lodaii gl vrga-
nigsarors. .

"B ancora presto, ¢ so-
rebbe quanto mai avventy-
to ¢ temerario, dare un
giudizio d'insieme sul ma-
teriale samano raccolto ¢
frregimentato dalla nuova
formazione: non da oggi
chi scrive si & sforsato di
chiarire un angolo oscure
dei dibattuti prolegomeni
ally yipresa del postro
cinema, e precisamen:
te Uimportanza fonda-
mentale dell’ elemento
umano, la necessitd di

- ampie selezioni, di una
rigide “discipling, di w-
na furibonda crociata
contro bgni soria di di-
lettantisimg,  C'¢  renr-
pre da temere, negh

“ womini che vanno verso il cinema, ue'at-
trazione ‘che pud avere i suoi ceniri ma-
gnetici in motivi poco plansibili, ¢ ghi
amoristi fanno strage ogni giorno di’ que-
ste vocuzioni che non riescono mai & na-
seondere decentemente il wizio inixiale
della venird e dell'illusione delle vita fo-

b ]

dile ¢ brillante. s
C'2 una malattia, wn patologico stato
d'animo che noi, per intenderci, chiame-
rema Phollywoodismo: ebbene non bi-
sagna permeticre che esio s'attacchi ai no-
stri glovaniy sappiano i giovani attori ¢
le giovanissime anrici che la rinascita ito-,
Viana sk compie attraverso difficoltd ardue
¢ compleste, sappiano che ad essi, i pio-
nieri, & visereata la sorte di tuste le avan-
guardie, tiod il sqcrificio, sappiano che
non poco merilo potrapno astribuirsi se
o prodigheranno con assoluta e angtera
dedigione ol difficilissimo compito cii so-
no stati chigmati, L'Italia cinematografica
pud vincere ancora délle belle, delle stre-
ie solo che sia presu wurta da
usa ‘e macerala passione che de-
 forsa delliptelligensa ¢ del-
Vanima, consentitle di superare ad . ogni
; i costt, | notr vantaggi degli

Una bella coricotura i Dita Porlo..

ll cnmema, in genere, ha un'abbondante, fragorosa
ma pessima letteratura; il cinema italiano, quella di

ieri, ha fatto di tusta per perdere I'ultimo briciolo Ji

riputazione; le diffidenze somo diffuse, le vanitd in-
soddisfatte alimentano i peregolexzi ¢ le mormora-
zioni: ebbene bisogna che lu schiera dei giovami sui
guali fiduciosamente puntiamo sia moralmente imbut-
tibile come Ja Lucia della -Canzone dell’ Amore: per-
ché, ne siamo certi per infinite prove, larte si ali-
menta rigogliosa e felice proprio in questa volontid im-
perterrita, proprie in questa abnegazione.

La fragile eroina ci ha compiutamente interpretati
¢ la sua passione & un fraterno messaggio che noi rin-

viamo wi giovani che somo la nostra pif viva speranza.
: . . ER & J




Nou per fare aforismi o per lancisre
delle massime immunioli, ma per stubdive
Wl EETitl  $MONCIYE, e CEmnCiRre
seny'alive con Fagievivg che, ve 'cra wn'ar-
te che ora muta proprio solamentc per
mado di dire... ers guelly muta.

' Pwmmpwmﬁqmam
veriti asvolute, so '8 wn'orte che via mn-

Sicte mai stati in wn teatro d'urte muby,
di wpuelli di uns volta? No? Ebbene, iv
. A Toring, @ Parigi, & Hollywood, ¢
vi parie giwrare che erw una coss da paxzi.

It mimor ramaove che s wdiver ers quel-
b deile vocr wmana, ¢ pure, sotse il vasto
cupaanvne  di vetro,  rimbo

bombasano. gl
weli, wibravane gl erilli, sm?ﬁmmm
gl ordini: Aucotit Fermal Fuori # pri-
mo attore! Pil motol Pik wital Ferma,
‘W%ﬁg:&rémwm?mmm

della mwm‘ﬂ@'m mw:'*?! oniaf
Allors wne vera folla assisteva alla pre-
mdfﬁtam ¢'era ridwm

rasori, g artisti, kmpmc wﬁem

entrovano v ¢, 8 compiere opera, § so-
Gt sfaceondati, guelli che alla sera dices
wano, ol caffé, con aria trascarats, per farsi
inwidiare dagli amics:

o Satf, som0 stato alla « Cicoria Film »
¢ wedere « girare w la Bertini nella sua
muges produzione w Gli oechi di pernice ».

E wutta questa gente passeggiava, chiac-
cherava, 5i industriava, insomma, in tutti
i modi migliori ¢ pit corrispondenti allo
scope di far rumore,

1] curiaso in tutto guiesto 5 & che quel.
It o quetlo che dovevano far rumore... non
ne faccvano affastel Le serribili esplosion
che si vedono in certi film, per esempio,
somp quast arsolutamente  silengiose. O
sony ottenute con raxzi, o con polvere pi-
rica bruciata all'apervo. E il caso di Jms.
molto famo... con quel che segue.

Cost anche succedesu con le fwifm'
Mi rammento di avere una volta assistito

. alla riproduzione di un episodia della ni-

woluzione francese. B inwtile che vi dica
quando. Certo quasi dwecento anni fa, nel
tempo int coi | miei cupelli ¢'erano ancora
tusts ¢ tutts bionds... Melto tempo prima,
dunque, che si sentisse parlare di Diana

‘che -assalivano
wna Wagseria
difesa da un

11 cartello dicef
St proog, sttenzio!

forte nucleo di
truppe  rivgolu-
zfonaric. In
meno di mez-
z'ora, tra pro-
ve, contropro-
we ¢ riprove,
§€ saranno spa-
rate un  due-
mila  fucilate,
senga rumore,
Non so che
polwere aves-
sero messo al-
le conne dei
fucili: il fatto
ste che I aria
¢ra resa irre-
spirabile dal fuma, ¢
#i era allaperto, ma
Punico rumore che sé
udiva, era i vociare
delle comparse,

Del resto, & quel tempo, gl
sflorf non recitavano mai una
frase che fosse cocrente all'azione, Ba-
stapg che mgaugmm le

labbra per fare
ricordo di una

i d'am: fra_non rammeénto
pi dm attore ¢ la Costamagna, forse la -

prfm stella del firmamento sorgente al-

lora, Lui in ginocchio, di fronte a lei,

coi gesti dimostrava la pisi grande pas-

mmr Lei o respingeva Jmlcgnosa Ecco
il 'dialogo:

- Lui (mmpnmmdon i cuore-con le duce

s Ak, che male di stomaco gna |

cﬁqmmtn trattoria, Quell'oste & un vero
avvelenatore.

Lei (tendendo le mani come per re-
spingerlo): Adesso sto fresca. Ho sentito
che mi si & sgan-
aasta la sottana...
non oso uolmmu.

et fax puntare upo
spillo...
Lei (ancor piis

Lui (in un: ulti-
mo urlo d'amore):

ol leworg...

dudegnom) N on
fa 2 -

le parole d ovinento

qui in Hollywood, il m
infernale strumento ha il dono di amph—
ficare tanto rutti i rumori che il ronzio di

. sua tecnica vi dird un'altris volta, L'argo-
. mcrxto & Iungo e tmportante e u: sono'

“Chi & che fa rumore?”’
Alice White della First

Carolina, Caroli- National.

naa! La Costama-
gna. perde la sottanaaal
‘ pabblwo poi, a teatro, [mmgcm
felice.

3 pai si dovette cominciare a recitare
sul serio,in seguito a questo fatto:
Lavorava, allora, a Torino, all'ltalz

Film un simpaticissimo attore francese, un
ccrta Verdannes, carattcmta di valore dxe

“zrpxrato predtcnmrc delie crociate. La scena

avveniva nella navata di una cattedrale,
ampia, solennc. I cavalieri crociati in gi-
nocchio vedono passare il santo sacerdote:
Verdannes. Egli, col eapo coperto da una

parrucca a lunga chioma incede solenne,
sale sul pergamo ¢ con aria ispirata co-
mincia la sua invocazione: :

— Quel figlo d'un cane di Larousse

(un altro attore francese della stessa com-
pagnia) teri sera mi ha sbancata all'ecarté.
Adesso devo chieder un anticipo all'inge-
gnere Sciamengo. Poi. woglio la rivincita.

Pante, verrai ad assistere & que-
. Mi ¢ arrivato §l vino nuovo,

Sentirete che roba ¢ mia moglie vi fard
una zuppa inglese da leccarsi le dita...

E via di questo passo, anche un po’

peggio, perché it buon Verdannes amava
{ discorsi gm: occt;

ochi gmrm dopo, .fcappza
e mida. La pellicola fu pro-
1 \

ggetto storico c' ’zu rale ragazzi
ordo-muti, i quali, abilissimi a leggere

¢ Verdannes fu pregato
\ Ilc suc parlate,- al carattere
‘wia-di “mpprc:mtamonc.

igioso "::Ienzm per via
Tembde Mike », cosi

ono. Questo

mosca viene riprodotto fome quasi co-

‘ me il rombo di un arcoplana.

Ma del film sonorq e parlato. eldeIIa

moltx an




Una

Fu al tempo in cui il lavoro era di-
ventato piuttosto scarso in seguito alla
rivoluzione scatenata dai primi fillm par-
. Jati, ch'io scrissi ad wn direttore di mia
Icénoscenza 1T seguente bigliettino :

« Caro amico, quando i vostri film
erano silenziosi, il mio telefono era mol-
to pitt rumoroso, ed ora che questi sono
molto pid rumorosi, il mio telefono non
suona pit. Vogliate sincronizzarlo — ve
ne prego — con un po’ di buone noti-
..aie ». Ed aggiungevo uno schizzo del te-
lefono. colle ragnatele e dell’umile - sot~

Lo scherzo fu bene accetto dall’ami-
co direttore e con una calorosa stretta
di mano fui assegnato alla Compagnia
di Buddy Rogers e Nancy Carroll, di-
retta dal berlinese Lotar Mendez.

Una dene scene pnnc,lpah di quasta
sa]

ziosa sovrana intratteneva, lo stuolq d(:i

suoi complimentosi vassalli con uno spet-
tacolo di- varieth,
Alle nove premse arrivd. la marea di

p 7] WWMJJ questa pagina sono vrtiste

della nucoa rivista Metro - Goldwyn - Mayer.

2lla a qualfro zampe|

resto della settimana diventano conti,
baroni, ambasciatori e « magari gene-
vali »,

Non ¢'é,al mondo ﬁpo pint bnﬂu di
questo rodomonte che si corica tutte le
sere nella certezza di svegliarsi celebre

Yindomani. La ragione psicologica di
questa sua certerza deriva dal fatto che
egh manca di una personalitd ben indi-
viduata e di un carattere marcato, cid
che gli procura il bisogno di assimilare
con facilith certe manifestazioni esterio-
i risultanti da una bells divisa, da una
sciabola nichelata ed anche da un sol
pezzo di vetro conficcato nell’occhio. Le
facili occasioni di sopprimere il proprio
pallido «io» e di sostituirlo con una

personalith fittizia da vivere per un at-

timo nella psendo realtd delle gloriose

messe in scena cinematografiche lo co-’

stringono a formarsi un mondo astratto

: — intto swo — che si potrebbe chiama-
‘ ‘mmgmpaemufossevmsutoadomm

tristi realtd della vita, allord’ succede 1o
« débicle ». La speranza, o I'incoscienza,
ﬁhe lhanne sosteatmto fm@ ad wx certo

gine, & poi questa si cam

in idea fissa rendendolo schiava

destino forgiato da se stesso.
Arrivata a guesto caoctico stato d*ani-

mo, la vittima non & pit che un rot-

tame umana in balia dei flutti, ed ¢.dne-
mbﬂmenta condannats, al faﬁmemto
tomi

casi che nconduccmo’ Puoma al}& piil\

sul fronte ita-
liano, wn mi-
sterioso sme-
morato ka cul
naziopalitd non ®i
poteva accertare per
il fatto che parlava
dodict lingue colla
gtessa facilitd; il resto era
rappreseatsto da uno stra-
grande numero di tristi buf-
foni, sempre probti ad af-
fliggere col racconto - delle
loro brilanti — ma sfortunate —
carriere.

I gruppo delle belle donne era
formato da quanto di meglio po-
tevano offrire le interminabili Hste-

della’ Corporazione Centrale di Re-
clutamento, Le amenissime « flappers »
americane erano cadute in disgrazia dal
giomo in cot uno « studio» era stato
costretto -.a rifare parecchie costose sce-
ne di-upa film ispirata agli usi e costumi
dell’antica Grecia, perché — proprio in
una deile primisgime file di comparse -~
eta stata scoperta (abimé con quanto
orrore) una specie di sacerdotessa dal
profilo greco che — in un’attituding soa-
vemente angelica — stava ruminando la
sua pasticca di gomma, come se guesta
operazione facesse parte del rito di cir-
cogtanza.

Colpite da ostracismo per mancanza di
etichetta e¢ di cerimoniale, ie povere
« flappers » erano state sostitui-
te, quasi per intero, dalle saggie -
europes. V'erano delle polacche
dai formosissimi corpi, irlandesi
dai capelli scuri e.dagli :
occhi chiari, un palo di
inglesine dai tipi molto
nnstocmhcl, russe, IO~

B " mﬁ”{ i
di mmtem Fra quell che st tw&vmn
a parte e non sembravano in vema di

prender parte alla maldicenza generale,
mm ne notai ch& im mwe d'aver in~

delmmo

trovate né tmppo‘ ‘banali,
troppo impertinenti ed in buon
viennese le chiest com wn sor

e Wienna 1924.

Era lei, dei dell’Olimpo cinematogra-
fico: una stella che faceva la compar-
sal Sic transit glovie mundi,

La penosa conversazione che ne segul
fu interrota, per fortuna, dai guaiti di
upa canina sapiente che comunicava le
sue lamentele ai microfoni delle com-
plicats macchine parlanti. Seppi poi co-
me quella bestiola &i beccasse la bel-
lezza di cento dollaxi i gicrmo, ¢ come
fosse 1'unica cagna, sotto 1'intera volta
celeste, disposta ad abbajare, a latrare
ed a guaire s comando.

In quella scenn era lei la vern stella e
doveva interrompere il canto di Nancy
Carroll. ol frequenti ed mademclmbm
guaiti,

Quella canina era una vera meraviglia,
Lavorava con un gusto maito r faceva
cosi bhene il sno dovere che — a dif-
ferenza di quel che succede con molti
bipedi — non i fu eccessivo bisogno di
ripetizioni. ‘

Ed una volta s'immedesimd talmente
della sua parte, the — dopo espulsa
dalla sala insieme alla sua padrona -—
trovd mede di sgattaiolarte di fra le
braccia e, con le orecchie al vento ¢ la
lingua penzoloni, ritornd di fronte al :m~
crofono per concedere il bis.

Alberto B. Segre




4 di luglio, festa nazionale. Chi non & allegro, oggi,

chi non ama il ballo, le canzoni e il bailamme nelle
vie, non ha diritto di citadinanza in nessun angolo della
metropoli. Cosi la pensano, sebbene in maniera un po’
diversa, anche Molly Carr ¢ Nina Nichols, due care
gazze cofnd pare cc be sia ancora qualche esem-

Izz un quartiere popolare di New-York, il “giorno

e laggid; ¢ si preparano con molto impegno per

~la festa notturna che si svolgerd nel quartierc. .
. “Con questa scena si apre il film « Il sorriso della
vita »: titolo che riesce subito simpatico, perche & ora
che la vita, nei films, si metta un po’ a sotridere, dopo
@nte MUSORNErie.
- Molly ¢ Nina, apprendiamo subito come la pensa-
fo. Benchd vivano nefla stessa stanzetta la loro via
lavoro ¢ di attesa {quanto aspettano le ragazze, dal
jestino, ¢ come hanno ragione, specialmente s¢ sono
carinel) Molly ¢ Nina sono due tipi dissimili. Molly
¢ una testolina romantica, che per sognare non ha il
minimo bisogno di chiudere gli occhi; Nina, invece,
¢ una creatura per la quale ogni giorno & festa, un
cuore in cui & sempre domenica: doti, queste, che le
" hanno assicyrato un fidanzato di qualid: Eddie, gio-

vane noto per una certa dimestichezza con e muse

come compositore di canzopette. .
Badiamo, perd: anche per Molly T'amore ha un
ma-un volto chivso nella cornice di un sogno

cile realizzazione: quello di Jack Cromwell, un

giovane' del gran mondo, di cui clla ha visto per caso -
_1a fotografia su un giornale a proposito di una Ker-

. messe di beneficenza che laristocrazia s
. . . : o

g ik
date un’occhiata 2
- thamipton

i vostri sospetti si moltiplicheranno. Sicuro:
scena di gelosia fra il bel Jack ¢ la sua fidan
Worth; ed esaurito il litigio il giovane la
thampton sulla sua macchina, a ung eloct
tanto la recente scena di gelosia non basta -
bisogna aggiungerci l'effetto di parecchi cock
Gira gira per New-York, la macchina
quartiere di Molly, e coincidendo questa
col momento di maggiore agitazione del
palco dei festeggiamenti viene investito in p
se considerate di che quartiere si tratta, ca
d sono molte cose incerte, al mondo, ma ch
mity di Jack le supera tutte: ma per fortun:
Costui ¢ il droghicre del rione, un brav'uom
maturo che fa un po’ da tutore a Molly
che, salvando Jack dall’ira dei popolani,
alla sua romdntica’ protetta”di vedere
vicino l'oggetto del swo amore seniza s
come & fatto bene, ¢ come piace 2 Mo
quando di It a poco, salita sul palco ri
messo in piedi, canta un paio di canzoni
grazia ¢ la delicatezza di cui @ milionaria,
iace a Jack Cromwelll Tanto gli piace ch
e propone di cantare alla Kermesse di E
cenza che sta organjzzando. Mette a dispo
di lei, di Eric ¢ di Nina un villino a Sou
pton; Molly sard presentata alla migliore
¢ potrd farsi un nome come cantante: ung
prospettival Ma la sua_offerta ha anche




deciderla

finalmente alle nozze,

) che la frivola aristocratica,’ assetata

di divertimenti e di libertd, non fa che riman-

~dare. 11 pensiero ¢ il cuore del principe azzurro

sono dunque ancora lontani dalla piccola povera
Molly; ma anche il quarto atto ¢ lontano.

Ecco Molly installata a Southampton. La mamma
di'Jack si interessa a lei ¢ la invita a un ricevimento;
che & un vero successo per la piccola: festeggiata, am-
mirata, corteggiata, clla, come ' Jack prevedeva, inge-
losisce Gianna. Questo Jack! - Credete che si accorga
_dell'amore di Molly per lui? Nicate affatto, egli va a
pregarla di aiutarlo ad acuire la gelosia della fidan-
zata, affinch? ella si decida finalmente al matrimonio.

Povera Holly! qui si sfiora il dramma, qui la trama
& una svolta ricca di motivi veramente umani e com-
moventi: questa creatura trasportata in un ambicnte
che non & il suo, che ha il colore di tutte le felicita
_ sognate, vi vede invece naufragare I'illusione che aveva
* fatfa ‘cost bella e luminosa o 'sus”stanzetta sui tetd,
vede fuggire I'amorc mille volte pid lontano di quan-
~do le pareva cost lontano. Ma ha il coraggio di domi-
narsi e promette di assecondare in tutto Jack; ad un
solo confidente apre il suo cuore ¢ narra il suo tor-
mento: al diario in cui raccoglie, da quella bimba ro-

mantica ¢ sognatrice che &, le
impressioni di quell’agitato pe-
riodo, '

I giorni, tristi o lieti, sono
puntuali: ed ecco anche quello
“della grande festa, Molly ¢ Jack
cantano insieme upa canzone che

piace moltissimo ¢ cid csaspera la
gelosia di Gianna, che. acconsen-
te a4 sposare Pimpaziente giova-
notto. Egli non nasconde a Mol-
ly la sua gioia ¢ la fanciulla trova
il coraggio di congratularsi con

lui. Intanto la folla elegante ch'¢ intorno a loro
_non sarcbbe una folla clegante al natarale, se

non facesse qualche pettegolezzo: ¢ ¢’ chi fa

correr voce che Molly sia 'amante di Jack, pro-

vocando Pingiusta indignazione della madre del

giovane e l'allontanamento della ragazza. Un

crollo. Ritroviamo Molly nella sua povera stan-

zctta, cosi squallida ora che [illusione se ne &

andata per sempre, ora che l'amore ¢ diventato

una croce,

Ma Jack ha preso occasione di accorgersi che

¢id che lo legava a Gianna non era che un pun-

tiglio e che il nome che ora ha scritto nel cuore & quello di
Molly, alla quale troppo tardi va a chiedcre perdono. La fan-
ciulla non gli crede ¢ lo scaccia; pid tardi, perd, ricorda d’avex
lasciato il suo diaric a2 Southampton, ¢, poiché non vuole che

Jack. sappia’ quanto lo ha amato, ritorna al villino per riprea-
derselo. Ma il destino, mettetevelo bene in mente, nei Alms

non fa mai le cose a mezzo: il diario I'ha gid trovato la mamma

di Jack, ¢ indiscreta come tutte le mamme, le ha letto, commoven-
dosi tanto da pregare il figlio di richiamar lz fanciulla, Jack non si ar-
rischia di farlo: & un timido in fondo questo ragazzo ¢ gid non spera
pid di essere perdonato, Guardatelo: se ne va a nascondere il suo
dispiacere nel villino vuoto. LA c’? il piano su cui Molly faceva scor-
rere le sue manine d’avorio, ¢’ una fotografia di Molly, ¢ il profumo
di Molly: e tutto questo fa suggerice a Jack di metiersi a cantare
la romanza che insieme a lei cantd il giorno della Kermesse, Canta
¢ piange, Jack: la porta si & schiusa ¢ Molly & cntra. Nulla pits che
questo canto ¢ questo pianto potrebbero dirle che Jack veramente I"ama,
¢ che il sogno le & restituito, pid bello di prima. Ella 6 si- avvicina con
le mani tese, Jack; e se hai fnito la romanza & ora di far onore al u-
tolo del fitm, che aveva poche lagrime in programma.

L

Tutto sommato, « 1l sorriso della vita» & un bet film. Come in
wutti i flms sonori, le canzoni, le danze e il resto creano delle soste €

delle giravolte obbligate alla vicenda, a scapito della naturalezza; ma
la dirczione artistica. di David Butler ha saperato lodevolmente que-
sti scoglio. L'interpectazione ¢ di Charles Farrel e Janet Gaynor, un
binomio che ha una fama delle pit meritate ¢ indiscusse. Interpred
minori: Sharon Lynn, Frank Richardson, Marjorie’ White. Musiche
di Dasylva Brown ¢ Henderson. Editrice: la Fox Film.

i , messa su con una sfarzosa messa in scenz, ha ottenuto suc-
cesso in’ molte cittd d'ltalia ¢ non ¢'¢ dubbio che girerd a lungo otte:




J HMJ di me!
Bam' sfma i cauuln

seendo dal veglione portava sul
wolle, Mgm quuu
Questa bellissima pellicola ¢ di

Ja dolente ani-  prossima _distribuzions, La pro-
i broike 1 P

mﬂx Bnm!

r Ultalia & d&l&‘dlfa che

Colui che rl.flutb un milione di dollari

In guesti giorni scade upa scommes-
sa originalissima: dopo un anno di as-
senza da Hollywood, Leslie Fenton vi ri-
tornerd, ma semplicemente per offrire
una bottiglia di vecchio vino di Spagna

al suo amico Herbert Howe, noto scrit-

Wmammcmodxmmnmmgmﬁm
14 notizie pud sembraxe alquanto ba-

. nale, mx quando avréino aggiunto che
‘Leslie Fenton, un anno fa,

s’allontand
dalla Mecca Cinematografica — rifiu-
tando un contratto annuale per un mi-
lione di dollari -~ semplicemente pet
snlvme ln sua anima AVIRINo |

vandicarsi g
‘eorsa sfrenailn i mmi&,
Inveno Viera com g
disperate cerca d&i &m&»
tenarfe nells pazta fu-
g, A #n Pralto wn wes
o vontro un ostacolo
Jn balvars dalls troike
Vamante di Vera che
= rimang inanimato ssils
Vera folle di terrore

Mﬂo im.—te,sanoeallegm Colﬁsmmo

' cinematografo per guadagnare,
«‘Immte M » in‘ Glotia » e

mio non stai diventando che un burat-
tino che s'inchina a destra e a sinistra
per piacere agli altri. Non fai che sor-
ridere stupidamente!l! » ‘

La risposta lo scosse. Detto fatto, re-

‘galé lacasa, l'awtomobue e i servi ai
.suoi parenti, rifintd il contratto che una

casa editrice di films gli offriva, riemp}
una valigia di libri e s'imbarcd su un
piccolo battello mercantile italiano, il
di cui capitano possedeva una bella
quaht& non beveva,  Viceversa aveva -

potmra, essere utile ai fini .
{ Fenton’ ‘ad ogni. porto aveva un’ami-

m e quindi cercava di rimanere: fermo

scchi glozni.
A bordo di quel piroscafo Fenton. an-

) per star tranquillo, studiare, edege,

ammirare e cercaré di ricostruirsi un’a-
nima e una personalith che la vita feb- -
brile e vuota 'di Hollywood gli' aveva
polv&nmw

lgsl:ie Fenton parti prec)samente ai
rimi di ottobre dello scorso anno e da
_ non-ha inviato neanche una car-
‘mm & coloro che ha lasciato in' Ame-
rica. Si dice che egli si sia fermato a ..

Majorca dopo un viaggio interessantissi-
‘moe dapo
nostro, Madi

‘ tmto _‘moltl p0rti dal

y che lo' comprese & chi o
matm y ‘ntomexa ‘per of—




fxl\fmia con

CHARLOT™

Di sera, il treno ha lasciato la cifthy
rimasta laggit, fra il nero della terra e
Ialbore imbragiato del cielo: s'¢ lan-
ciato all’assalto delle montagne, per ri-
cercare, al di 14, il grande orizzonte del-
la prateria.

Corsa che non si sazia di sfide e di

pericoli: orli d'abissi infernali, esili in-
gabbiature di ponti — a taglio di col-
tello — che reggono saldi alle squassanti
furibonde, gole pietrose che lo attana-
gliano in un ritmo crudele e rinchiuso
di rimbombi ¢ lo liberano, per un at-
timo, in un vortice di risucchi.

Finito il tormento di ansiti, di sus-
sulti, eccolo strisciare nel primo sole che
arrossa le groppe dei monti lasciati lon-
tano, sui fili tesi delle rotaie; in un
ritmo di corsa preciso, perfetto, se-
gnato dallo splendore balenante delle
bielle e dei bracci che si aoccndon di

sole.
* ¥ %

Non avra mai fine questa corsa ra-
dente nell'orizzonte che si stende al-
I'infinito? Eppure a una piccola stazio-
ne — dado geometrico buttato in mezzo
alla prateria — i freni vengono ad ag-
ganciarlo, per una breve tregua forza-
ta; da una carrozza di coda scende di
premura un uomo solo, un piccolo stra-
no pomo che sbatacchia lo sportello in
un gesto quasi 4 aﬁumo

Senza nemmeno ar

uomo! in & sta s 30t
lo sguardo crucciato & sospettoso dx un
capostazione colosso.

Primo sussulto di paura: I'omarino
fila verso il piazzale; esita, si ferma ad
allacciarsi una scarpa per sbirciare il ne-

mico che continua a guardarlo, Non sa-

rd, per caso, un « policeman », uno di
quei guastafeste. che tante volte hanno
turbato la sua gid turbata vita da cani?-
Ma la preoccupazione & scomparsa

con -una scrollata di spalle, dopo aver
sfilato dalle brache il frustino immanca-
bile, piglia la via con moto pendolare.
Non ¢'é nessuno che lo abbia riconoscin-
to: eppure il tubino & quello: la giac-

ca a coda di rondine, mozza, & guella;

le scarpe, I'andatura, gli occhi grandi &
spauriti e i baffettini, fra il naso e la
bocca come due freghi neri, sono quelli,

Benissimo! Nessuno lo ha riconosciuto,

— Oggi giro per mio uso e consumo, €
guai ai seccatori!

E par che si accinga ad entrare nel
campo visivo delle macchine dx presa
e attacchi una scena.

Si rimbraca, infatti;
piq « alerte ». Il sole rosso della prate-
m lo yeste.

che erba!
na voglia pazza
mil”declde di so-

Il frustmo,' lieve come penna, flessi-

bile e scintillante come un fioretto im-
pugnato da mano maestra, frulla
['atia: Charlot, a testa "alta, fischi
un motivo, ¢, con un vivace spensie-
rato moto del capo, lo accompagna.

Una farfalla, un farfallone che pate.

dipinto, arriva di premuraad incontrare
Charlot: vola basso, descrive spil 70:
lute leggiadre sopra il tubino

Charlot ha avuto un gran sorriso di. a—--- pcmo

luto, ma alla” fine, pmttosﬁo
quell’ ms:stenza, fa al}
Ia tavolozzs volante. D
falla -dalle ali torlo d'u
* cala " sul “tubino, -¢ vi ir
dolce battere d’ali. Chatlot ¢
Guarda col. naso all’aria, cercd i
senso. Sparita? .

E’ infariato: non, fa che affeﬂar
‘col frustino. Ma nella Jotta accanitax
- sprofonda ‘fra l'erba: il ‘tubifio, & schiz-:
" zato lontano, la farfalla vola come so-

.to un morso  di

. bricchi.

piglia un moto:

Y e Vedi - dice uno det dlm sign

el
a gl compagno, un tipo alto, dal gesto ner-' -

spesa a un
elastico invisi-
bile e sparisce.

Come: se o' un
trattoavesse senti-

vipera dietro, balza

su da sedere; libera il
piede dalal tagliola di
un gran ciuffo d'erba, e
si butta al'affannosa ricer-
ca. Ricerca non della farfal-
la, ma del glorioso tubino.

Trovatolo, ci soffia su, lo spaz-
zola con la manica e con ogni ri-
guardo se lo cala sul capo.

Charlot ha tremato per il suo tu-
bino. Se I'avesse perduto, o ammac-
cato in modo irrimediabile? Se lo aves-
se sfondato con un piede? Remeggian.
do attraverso il mare delle erbe gagliar-
damente col moto delle braccia raggiun-
ge il sentiero da cui la farfalla- tavolozza
lo aveva sviato,

Accidempoli alle scarpe troppo ampiel
Comode, va bene, ma cosl... Un bell’im-
paccio quelle due sclabolona! Ci si sta-
rebbe ritti anche da morti, specie om
che, fradicie di guazza come sonmo, pe-
sano come ceppi. Se le rimira impensie-
rito e infastidito: e dire che gli costano
un occhio! Vecchie sono, ma vecchie fin-
te, percht le ha rimontate proprio il
giorno prima.

LR

Ecco la una villa; bellissima! come
nella  « mise » cinematografica: fiori,
tralci, edere pei muri e nella veranda,
un piazzale inghiaiato, siepi tosate, ce-
spugli torniti, a palla, a cilindro.

Sulla veranda il candore d'una tova-
glia, un gran luceichio 'di guantiere, di
Charfot ha fiutato odor buono:
precipita il passo. Ecco panini caldi,
crocchianti, <urro, caviale... Potrebbe
tentare uno déi soliti col
no entra dall'interno. E* Menj
isparato bianco, che versa dai
fatte cioccolata caffé.

Charlot si fa piccino dietro la siepe ¢
spia fra timoroso e speranzoso. L'ingres-

.80 di due signori sulla veranda lo fa de-

cidere: ‘umile, umile; col suo viso di fa-
me, il passo d'uomo rovinato da ‘ogni
sorta di acciacchi, si fa innanzd col cap-
pello sospeso sul capo, col capo piegato
da upa parte come un vecchietto che
mendichi. Strano; nessuno, anche qui
lo ha riconosciuto. I} cameriere di lusso
gli avventa occhiate furibonde. Ma Char.

Jot fa il tonto: & arrivato a up.passo

dalla. veranda, sempre col tubino sospe-
so sul capo, e la mano distesa.

- Finalmente Menjou gli passa wtmm~
no un panine, ma lo _guarda con 'occhio

del cameriere cafone che vede arrivare
il parente povero nell’ora: che.i. padroni
sono in casa, Zitto, Charlot mangia$ ma,

poi si rimette in attesa. Menjou lo fal-

mina con occhi roventi.

voso & che stira tutti { muscoli della fac-

gli scotti in bocca):
conoﬁ a storia dei miei falsi

¥,

“jou hanno un lampo

_'_tmo sh:admm\l:sdo, uguale come

“un vestxto blancb che la fa parere in

cia mel parlare (paria coriie abbia qual-- ad
ktu“nonit‘-

— Sau “Harold? Fra, poce amvem

Clara Lace
dalla Pox

Mary, la mia
Mary. qu;xe

I'avra vinta, al ri-
torno. Gli occhi
« assassini » di Men-

malizioso: il cameriere
si liscia ' due tre volte i baf-
fetti a virgola ¢ passa un
altro’ panino a Charlot che
nel frattempo si & riaffacciate.
Un'auto fila verso la villa, su

- agile. ridente, in

ermellino, salta gitt felice: ha biso-
gno di chiamare subito Dougla.s di
dire quel nome.

Charlot, schizzato dietro la siepe,

spia e si deterge una lagrima: par che

;pmeghxauﬁafomd&llamormch@é
WOt . ‘ :

e

Harold deve recarsi dalls nonna che
sta di casa in una cittd vicina. Egli ha
un'alta charrette elegante, ma non trop-
po; Slim, in un livreons oliva, lo atten-
de nella serra, fra { linoni, da dove fa
il ‘bello a un amore di cameriera affac-
ciata alla finesten dirimpetto.

siadmtxia anche l:ui a fnm

garmuuppeslinwéinalbamtadal)ou

‘glm © Mary affettuosa, glielo accende,

o3 _pn\qgm bile, Harold si mabbnia
) mspi‘:m dietro la

mgniﬁaa uum* sono_stufo

; ma Slim, sotto ghi occhi epi-

~lottxm del « signorino », non hia che un

. care dal suo na-
scondighio: si avan-

o corset furibonde su e

© per non ripassar¢ sotto il naso polizie:

; . v a ‘partire, ‘e’
clm arri\m meszo intontito.

gesto goffo di
resa.
Finalmante

Charlot pud sbu-

za da padrone, con
tutt'altro viso, Scaval-
ca la balaustrata e divo-
ra tottl i panini rimasti.-
‘ Cwes
A sera rifece la viottola del-
Ia piccola stazione. Aveva un'a-
ria “melanconicissima.., Il rosso
affondava -all'orizzonte...
. Ripett il suo balzo da clown di
fronte alla balaustrata della stazione,

sco del capostazione colosso: nella fret-
ta di salire sul treno che ripartiva allora,

gl scorticd un dito ¢ corse rischio di am-
waccare il glorioso tubino contro l'epa

veneranda di un vecchio, e restd per un

. pezzo a far bandiera, attaccato alla ma-

niglia, col tubing nell’altra mano distesa
¢ le gambe a parentm profilate sul vielo

damx praterid, |
gt Alf:mlo F. a‘u‘m ‘




LE PRIME.:
_ ; . -
Pubblico arigos, difbeils, vero tribusale speciale,

b cub won mancave B plotone desecavione pronto &

far fooco. % trattava 3 gledivare il prime Gloy dells

muovy prodezions Mallaea, apparso sotto le insegne
dotl’ astica o ghorloss » Cluss », chie o attendeva con

Le discswsisnl glormadistiche, b opiniont favorevoll
o aveenss ded i Hestrl woemind del testro ¢ del o
wems - g Pirandells o Shaw, da Chalie Chiiplin o
imﬁ&th o g b opom feficiesized esperimenti glunti ned
giorpd seorwd tea nel, dallestero, avevaso acuito la
enriemitd ¢ veso difficile ¥ compito agli artebel della
Camzgme doll’ Amors, che non soltanto dovevams dar
chdura prova deils Joro valentis, ma sfatare loggende
e sprire Ia stoada alle opere fatare,

Publdice ancigpo, diteve. Ma pih che arcigno, in
gran paris semico, convenwle bn Yeatro col proposito
palese, gon la trasparente speranss di distreggere, in
wn paio d'ore, mesi § sforsd, df faviche, & studi, di
pazivies, di tepacia ¢ 4 mandaze in femo il non poco
denare lmplegato oella labbricazione e nelle minn-
giemn preporasdone. Ma e « prime » in Halis, di tea-
o o i cheoms, hanno questa lore sigolarith, questa
mmmﬂ, ¢he do banno rese famose: i radunare

i meerabord di professione, clod qued Ww di eternd
mmmmti che chismorel Ia « compagnia della morte »
i quali pure che won abblino altra missione. nel mondo

qwunqw mmt%w;si ﬁmcia ned mmmdenm per

gmanciparci dal dominio stiariers e tmr mantenerci

il pari delle abive niadont.
mkaﬁmmmm‘mﬁm }Mtra sers, nella

5 W nm iﬁ Baga #mm

v 0'd uno apoli casta, Appate =
mo plano wa'attrice chs, mqmgj:{
mento rimane immobile e silenziosa '

Chiﬁsﬁ perch& B evtrato in un tha‘
dov's annunziato un Blm sonort ¢ pay
e lni vorrebbe che Uattrice non cabitasse. .,
Uno snob. Crede di essere elegante, w
mente mondano, assnmendo le sue atlé
noiate ¢ disgustate.

Episodi insignificanti, ma che bagtano a
dare il colore dell'ambiente in cui i nostri

;ﬁtnmﬁoavmeheunoscapo

wmmﬂm.lhm*“uc”m
M!’Amvu"clm

artisti devono prodursi: _amblente che, per forza, crea

mimauuwtommdxdifﬁdemchcqualchevolta

_pud portare ad nn immeritato insuccesso.

™

L -
Un successo strappato d’attimo in attimo. Dall’ini-
ziv 8i avwerti la serietd con cui il film era stato pro-
dotto. Tutte le scene, dagli interni della casa di Lucia

“alla scena ﬁnala sulla tﬂtram om0 condotte con per-

fetta tocnica e con raro buongusto, Il film non avrebbe
dimostrativo della orga-
nizzazione e dell’efficienza di uwomini e macchine di
cui Ia Cines dispone e ci sarebbe bastato c.he in egso
fomw raccolt:a e pih varie mpﬁnmm pqr

rodurions sux:cessﬁva ch&

'ha. tratto il miglior partrl:o" 1 :
colari essenziali e non mai arbitrari. Qu’ak:he ‘scena
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A MILANO

soltanto nel maggio scorso -— si & potuto allestire
uno spcttaoolo armonioso e divertente, che farebbe
onore alle pilt antiche fabbriche americane o tedesche.

Pochi sanno che a Berlino, tra ideazione, organiz-
zazione ¢ fabbricazione Idl un film non si impiegano
meno i sette od otto mesi.

Per la Canzone dell’ Amore si sono impiegati quat-
tro mesi, press’a poco un prodigio., E lo stabilimento
era nuovo, gli attori per la maggior parte inesperti,
il macchinario appena collaudato. Che si pud pre-
tendere di pit?

1 regxstraton, Cavazzutt, Trentmo, Paris, hanno
saputo servirsi degli apparecchi, raggiungendo una
precisione fonetica, una chiarezza di sonoritd, una
limpidézza di dizione ¢ una evidenza di prospettwa,
guali raramente ¢i era stato possibile riscontrare in
films stranieri. Essi hanno realizzato, inoltre, ardi-
tezze tecniche novissime € di grande effetto; come un
viaggio in ferrovia, espresso con suggestioni sonore,
a schermo buio. I fotografi Arata e. Terzano, che
hanno ottenuto una fotografia limpidissima, c¢i hanno
offertd anch'essi qualche effetto inconsueto, come la
scomposizione di un panorama di cittd, tra sinfonici
effetti di campane, con cui hanno rappresentato il de-
lirio di Lucia, quando deve suo malgrado separarsi
dal piccolo cui fece da madre. Per il resto, le inqua-
drature sono sempre scelte con squisito senso del
pittoresco e gli ambienti, dovuti ai pittori Medin e
Montori, sono sobri e sontuosi nell’eleganza e appro-
priati nella semplicita quasi paesana della casa del-
V'affittacamere.

P

Dal soggetto elementare e scarno Genna.xo nghelh

conserva fatalmente un sapore teatrale, inconveniente
questo che sard eliminato quando gli scrittari lavo-
reranno direttamente per il cinema, o meglio ancora
quando sorgeranno i poeti del film.

Alla parte musicale ha provveduto il maestro Bixio,

~creando un motivo dominante orecchiabile e delicato.

La recitazione? Un solo neo: il Pilotto, che & poco
iotogemco e la cui voce & eccessivamente robusta.
Duro nei ‘movimenti, egli sta dihanzi all’obiettivo
come sul palcosccmco e c¢id gli nuoce. Ma non sono
qnestc le parti che si attagliano al suo temperamento
¢-al suo fisico. Sono convinto che in parh dx parruoca
potrebbe. dare risultati superbi.

Al contrario, la leggiadra Dria Paola, Isa Pola belia

8 provocanhe 1a comicissima Olga Capri e V'attor gio- - -

6 Elio Steiner’ hanno assolto con bravura il loro

‘uomplto. Non- si pub chiedere loro, per le prossime

prove,. che una maggior sc:oltezza, che verra con
I'esperienza.

1} Righelli, che con Ia
poneva d1 liberarsi dalla

nzone dell'amore si pro-

‘alla fedele ‘hproduzxone della vita,
i soddisfatto dei yisultati raggiunti,
m*a 8 cosi pmmettente. '

‘,‘E]fl_(l?t‘ab i ;R oma

s
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Lo dica a me

e mi dica tutto

La vostra vita & un film di cui voi siate il primo;
attore. Ma non sempre si tratta di un film perfetia-
mente riuscito, non sempre la vostra interpretazione
é felice. E questo percheé? Perché il film della vostra
vita non ha un super-revisore. Il super-revisore, megle
studt cinematografici, ha  compito di correggere
scena per scena le imperfezions e talvolta pud fare, di
un mediocre film, un bel film. Ricorrete anche wvos
al super-revisore. Ditegli che cosa, nel film della vo-
stra vila, va male, o vi sembra vada male . e i super-
revisore i insegnerd quel che dovete fare. Al super-
revisore potete anche domandare notizie su cose, fatti
e figure di cinematografo: avrete risposta ogni setti-
mana su questa vubrica. La corvispondenza va in-
divizzata a rubrica « Lo dica a me ¢ mi dica tutlo»
Cinema-Illustrazione, Piazza Garlo Erba, 6 - Milano.

Ed ecca le

Risposte di questa settimana

Eleonora - Verona: No, John Gilbert non & stato
mai « follemente innamorato di Greta Garbo». La
voce fu fatta correre per ragioni di pubblicith, Una
volta o l'altra spiegherd come andd la faccenda.

Gennarino - Napoli: Sono due anni che evitate nel
modo pit assoluto di parlare, col proposito di affi-
nare cosl le vostre doti mimiche e darvi con successo
all'arte muta. Siete sfortunato, Gennarino. Ora, col
film parlato, vi toccherd adottare, per una diecina
d'anni, il procedimento inverso. Del resto, non & vero
chie” Emil Jannings usd questo metodo. Al tempi di
Jannings grandi artisti si nasceva.

Tre volte innamorata - Verona. 11 film della vostra
vita ha un solo gravissimo difetto: il titolo. Cambia-
telo, Invece di intitolarsi « Sono una ragazza da ma-
rito », . siintitoli « Amo l'amore»: e allora il fatto
che vi siat¢ inndmorata tre volte in meéno di tre mesi,
apparird a tutt perfettamente naturale. Per le scene
d’amore, evitate gli « esterni », dato il vostro tem-
peramento, e dato, pitt ancora, il temperamento dei
vostri genitori. Se, come dite, dietro ogni albero del
giardino che frequentate col vostro pariner, siete si-
cura, a un certo momento, di veder comparire vo-
stro padre munito di bastone: se, insomma, vostro
padre & una driade, perchg firtare proprio in um luogo
alberato? Preferite un salotto, dopo aver guardate ben
bene sotto le pol-

trone,

Cingallegra - For-
B. Avete ragione,
non & piacevole, un
fidanzato che si
chiami Mida e le
cui orecchie siano
piuttosto lunghe:
tutti quelli che lo

. vedono, e hanno
fatto il ginnasio,
subito pensano al-
la mitologia.. Ma
non spingetelo ad
affidare le sue orec-
chie' a un chirar-
go, dategli invece

, L’ aitima: fotoprafie di Gloria Swanson.

un nome. d arte,
¢ le sue orecchie

Osvaldo - Roma.
Se credo che Greta
Garbo finird per
sposare il principe
di Svezia? Non cre-
do. Volete doman-
dare ad . Adolfo
Menjou un _abito
smesso? Che ideal
E’ per copiarne
con esattezza il -
madello? Ma, mio
caro, I’ abito non
fa il Menjou. E se
volete che il film
della vostra ‘vita -
riesca, passabilmen-
te interessante, sia-
te voi stesso, truc-
catevi meno che
potete.

Il ‘super-revisore

In PGTLOITI[)I'a

€ 1n sor(]zna

In ogni buon cinewma citlading, all'entrata della sala
buia, c'@ sempre un paio di giovinotti che, muniti di
una lammpadina lascabile, accompagranc pli spellaton
ai posti. Come conoscono il pubblico, questi giovinoti!

Ve ne patete render conto da guesio episodio:

La sala & al buin. Sulla soghia, i due giovinotts in li-
vreg. Entra una coppia ¢ wno di essi, scambiala una
rapida occhiate col compagno, la guida in un angolo
deserto. Sedutosi, il signore, non senza qualche esia-
sione, porge una monela. L'altro la prende, va. Tor-
nato gccanto al collega apre la mano, guarda e:

— Scltanto venti centesimi — dice con disprezzv —
dungue ¢ sua moglie.

* &k &

Spesso il caso si diletla a mettere accanto due per-
sone sconoscinte e di sesso diverso: in tranvai, alle
corse, in tremo; ma pi che alivo al cinematografe. E
molte di queste casuali vicinanze di postc nella sela
buia finiscono per diventare assolute con wn matrimo-
nio, cost come un raffreddore pud divenlare una frol-
monite. Ma attraverso quali fasi ¢id si pud verificare?
Per saperio io ho vissulo dieci anei i un sotlerranto
& mt sono lanto abituato al buioe che sfiderei una lince
con gli occhiali a svolgere un’indagine come Iho svolta
io. Ma o rispetto i segreti alirui; mi sevvird invece
delle esperienze fatte, per redigere una « piccola guida
ad uso del giovanotio che il caso fa sedere accanto a
una ragazza nella sala buia ». Eccone qualchs saggio:

1.* Passa i primi dieci minuti in una completa im-
mobilitd & in un’attenta asservazions del film; ricordali

che alle donne & necessario ansitutto ispirar fiducia, op- -

pure non ispirarne affatto. (Se preferisci la seconda al-
ternativa, contravvieni energicamente al primo sug-
gerimenlo).

2.% Pey il tentative di attaccar discorso, tutte le frasi
son buone, purché dette sommessamente. Moglio se
piuttosto sciocche. Per esempio cosi: Il giovane: « Si-
gnorina, ¢ uscita con Uombrello? ». La ragazza: (sia
pure involontariamente): « No propriol era una cosi
bella sera di stellef ». 11 giovane, galantemente: « E
non & cambiata. Volevo appunto dirle che avrebbe
fatto male a portar I'ambrello ». Succeda ora quel che
uvsole, i ghinccio & rotto.

3.% Se preferisci un sistema pi% ardito aspeite che sul-

lo schermo si svolga un vibrante episodio d'amove fra

John Gilbert ¢ Gre-
ta Garbo e durante
la scena pi% emofi-
va avvicingti ap-
passionalamente
alla fanciulla, ¢ dil-
le, con tutto 4 fer
vore di cui sei ca-
pace: « Seno John
Gilbert, cara, John
- Grilbert qui, vicino
a tel ». Con movan-
ta probabilitd su
cento il vosiro av-
venive surd segna-
ta. Gigvanuito,
questo espediente
non & idiota comp
sembra, perché ha
offerto alla tua gra-
zéosa vicina di po-
sto la giustificazio-
ne che una donna
deve sempr avere,
in ogni sua debo-
lezza, Infatii, men-
tre vi avviate ol
Puscita, olla ti di-
rd con tono di sin-
cerg -rimprovero.
w« Perd siete tulél
cosi, vold uamini...
la vostra arma &
semprs Uingannoy.
Al prossimo nu-
merp - s& non W
spiace - una. ¢ pic-
cola: gwida ad sso
‘delle vagasse che il
caso fa sedere ac-
canfo. ad un giova-
woito nella sala
buta ».

¥ .
L osservatore

e




Co. Bon e e ohe
N park, Vers B statn
| Liker WEI‘I“ & gt
ongro & e, Ma i denari
che ho vinn, sanote, lo
Faranno sicredere.
Densro & gioon!
Per s pon o sard roai 2l
tra reorss nefla vita,

oo Nom & were, Eabre questanso
preacerd la mia lowrea. Din domand nos
gioee pik. Te lo promenn, Te lo givro
sty suby v,

v Le sobite promesscl T soliti gin
ramenti. Bd intanto o rimango qui a ve-
groare w questzmbiente che detesto. La-
wistm! Lasciami! Mi hai illusa abba.
SBBRA », .

Con inawdita violenza Vera respinge il
ruove attiteo di Paul, che non esa pid
mststere. S rannicchia in s swsso. Ma
non 8 mginochia pil. Ha compress che

ogni altra preghicra & vana per quella Ma-
donna ribelle. Giustamente ribelle.
E la vede allontanarsi come vn fante
- sma amate ¢ imprendibile. La vede per
poco ancora che gid 1a sua- vista anoeh-
bista lo tradisce. Ma quando Vera, volta-
tasi d'improvviso gli dice soleane: « Non

%“,

OR|

Romanzo-film vissuto sullo schermo da Dolores Coste”o,

Grant Withers, James Kirkwood

sei oolui che ho atteso durame la mia
gioventh sacrificatal », allora Panl ha un
brivido per wato if corpo. Un fiotto di
sangue gli sale al coore ¢ lo soffochercbbe
se non desse o uoa stoha risata, ebbro
non solo di vodka ma di livore.

La porta s rinchiude, Vera & sparita,
Paul fa uno sforzo, va verso Iz Anestru-
coda, la spalanca per abbeverarsi di gelo
Poi afferra la fisarmonica che gli & fedele
tempagna ¢ ne sprigiona degli accordi ac-
corati. E mmm m%a bella voce,

ancorche Jeggermente arrochita per la ve-

81, ella lo amava ancora. Si quel cuo-
re avvelenate dal vizio era pur sempre
nel cavo della sua mano tepida. Per-
cheé doveva soffocarlo? E come lo avrebbe
potuto? Piuttosto, quel cvore le diceva
una parola di spasimo ed ella che non
udiva pith la voce di Paul ascoltd la pro-
pria che era un allarme, Poteva essere ca-
duto, essersi ferito. Perché aveva spalan-
cato la finestra con quel freddo?

Lentamente, quasi spiando ogni propria
mossa, Vera riapre la porta. Ecco lo stam-
bugic tutto chiaro di luce ¢ squassato dal

7

w nen dirgh nulls nélla speranza che -Iddio. posss far glungere ol

- sa ed improvvisarsi coltivatore.

"

e soltanto un giorno, soffer-
matosi per mera combina-
zione alla locanda di Dimi-
tri, quel suo cuore aveva
avuto un sobbalzo. Il baro-
ne aveva veduto per la pri-
ma volta « la figha dai ca-
pelli d’oro ». E in quellat-
timo fugace e fatale egli
aveva provato un vero sollievo anche per
quegli altri gravi crucci che lo tormenta-
vano ¢ che si potevano riassumere in una
sola parola: Pinvidia,

Nella sua esistenza I'invidia lo aveva
perseguitato con I’accanimento di un se-
gugio. Come uomo e come professionista, -
Come uomo, perché tutto gli ruisciva fa-
cile nella vita, come professionista, perché
giovanissimo ancora, egli aveva avuto il
sommeo onore di esserc introdotto a Corte
¢ di aver preso parte ad un consulto sulla
sacra persona dello Zar,

‘ 0/ Enore E-Idw eniato ... .
oltre alla fortuna, non gli

gegno ed i suoi meriti di

ito. erano stati’ prontamente ricono-
sciuti, Vinvidia gli era forita d'intorno

‘come Ja pid perversa pianta di gramigna.

‘Una bi glira - professionale lo
: dimettersi dal suo- posto
hé 1 suoi meritt fossero stati pre-
n beni e con titoli nobiliari, Ser-
gio Demidoff aveva dovuto abbandonare
la Corte ¢ la capitale per ridursi ad Odes-

aveva trovato la' pace -
esto della sua opera per
bambini, era stato ac-
. pubblica di aver prove-
| $U0 vaccino una larga morta-

dalla pace agreste cgli aveva do-.
 volte recarsi a Pietroburgo ed a
- Hispondere“ ai giudici di un
cto russo, che i suoi ‘potenti’

L .A.M :gfo«ur‘i‘uour:" :"




Non si tratta di un concorso di bel-
fezza: si tratta di un concorso tra uo-
mini ¢ donne, che, sia per bellezza
quanto per caratteristiche speciali, ap-
pariranno degni dello schermo.

Non solamente a questo si limitera il
nostro lavoro: a coloro che ¢i domande-
ranno consigli risponderemo, per mezzo

\ di personc competenti — le stesse chia-
mate a giudicare i concorrenti — su
quanto essi vorranno saperc.

Le modalitd di questo concorso sono
le seguenti:

maggiore numero di voti verrd indicato
alle case produttrici.

5. Non sono ammessi al concorso 1
professionisti dell’arte drammatica.

6. Resta ben precisato che 1l nostro
compito si limita alla pura segnalazione
dei prescelti dalla votazione dei lettori g
alle case cinematografiche, che rimango-
no_completamente libere nelle loro de-
cision.

7. Le fotografic di chi non si atterrd
a quesie norme saranno cesiinale,

1. Possono concorrerc tanto gli uo-
mins che le donne.

AVVISO

Ia settimana ven-

tura indiremo il

nuovo concorso che

abbiamo gia anoun-
ciato,

CHE C0SA
SARA?

Lo saprete leggen-
do in questa stessa
pagina fra sette
giorni.

I PREMI?

I premi consisteran-
no in biglietd vale-
voli per assistere a
spettacoli cinema-
tografici in tutte le
- pidt importanti cittd

2. Ogni concorrente deve inviare tre
fotografie, che devono essere istantance
¢ non a posa, perché lo scopo cui ser-
vono & appunto qucllo di indicare tipi
adatti ad essere fotografati in moto. Una
deve presentare il volto della persopa, le
altre due tutta la figura. \ £

Noi sappiamo che voi nutrite la segreta am-
bizionc di apparire sullo schermo.

Ma sappxamo anche quali e quante siano le
difficoltd che incontrano coloro che aspirano a
dedicarsi all'arte cinematografica. Ebbene: nai  3- Col primo numero di novembre co-
vogliamo aiutarli. Per questo indiciamo questo minceremo a pubblicare le fotografic dei
concorso, che ha lo scopo di ricercare, nella concorreni scelti dalla apposita com-
massa dei lctton, coloro che hanno le doti ne- missionc. . :
cessarie per riuscire in una cosi difficile carriera. 4. Ogni tre mesi pubblicheremo, e

* Con questo ci ripromettiamo di indicare alle ciod per questo primo concorso nel pri-
case cinematografiche, italiane ed estere, i vin-  mo numero di febbraio, le fotografie dei
citori, coloro ciod che, scelti in un pnmo glu— concorrenti prescelti dalla commissione.
dizio c!xmmatono da una commissione, i cui [ nostri lettori saranno chiamati, nel
‘componenti indicheremo nel prossimo numero, - modo che a suo tempo indicheremo, a ’
saranno pol sottoposti ai voti dei lettori per il wotare fra i candidati pubblicats: colui e
giudizio definitivo. colei (uomo e donna) che otterra il

q R ey d’talia.
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~ LA SETTIMANA
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¥ X ; ‘ .
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Assegni VADE - ME CUM

per i pagamentl R
1 . ' ordipari .

CHI HON DIGERISCE BENE

prenda la

PEPTOPROTEASI

: dalla
mher daﬁmmlm tpa vera di-
- gostions anche nello stoma-

T oo malato & Yo ritorna alla
gua -funzionaliti. novmale.
L. 10, IN TUTTE LE FARMACIE

. LA FARMACEUTICA
Via Ores, 20 - MILANO
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B.CL Travellers’
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